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MANUAL DE APLICAGAO DA COMPONENTE ORAL

1. Intervenientes na realizagao da Parte D (componente oral)

Na realizagdo da Parte D da prova, intervém um juri, constituido por trés docentes, e um, dois ou
trés alunos. Os intervenientes desempenham os papéis que se seguem:

— um professor interlocutor (Ver Anexo A) aplica esta parte da prova, seguindo o guido fornecido
pelo IAVE, I.P. (ndo atua como classificador);

— dois professores classificadores observam o desempenho do(s) aluno(s) e procedem a
classificagéo, respeitando os critérios estabelecidos pelo IAVE, I.P.;

— os alunos sao agrupados, preferencialmente, em pares e realizam a prova em simultaneo. Caso
o numero de alunos seja impar, tem de se constituir um trio (exemplo: 15 alunos irdo constituir 6
pares e 1 trio). Na situagao excecional de haver apenas um aluno, este realiza a prova sozinho,
devendo ser utilizado o guido especifico para um sé aluno. A constituicdo de pares/trios deve
obedecer a ordem da pauta de chamada, sendo que os alunos que formam o trio sdo os Ultimos
a serem avaliados.
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2. Modelo de guiao da componente oral

Momentos e Atividades

A avaliacdo da componente oral é feita em 3 momentos, concretizados num guido que pode ter um dominio/
area de referéncia unificador e/ou abranger varios(as) dominios/areas de referéncia que se interligam:

1.° — Interagédo entre o interlocutor e o(s) aluno(s);
2.° — Producéo individual do(s) aluno(s);

3.° — Interagao entre os alunos OU Interagéo entre o interlocutor e 0 aluno, no caso de se tratar apenas de um aluno.

. . Exemplos
Momento/ - Procedimentos a seguir durante . .p
.. Duracao e s Estimulos de micro-
atividade a aplicagao dos guides funcoes
Orais, sob forma
de questdes
que se podem
0 — O interlocutor & as instrugbes, introduzindo esta| relacionar Fornecer
,8 Q parte da prova e apresentando a tarefa; com o(s)/a(s) informagao
S (—:; — O interlocutor entrevista os alunos de forma | dominio(s)/ pessoal
§ é +/- 1 minuto por sequencial, durante um periodo de tempo | area(s)de
£ 5 aluno aproximadamente igual (cerca de um minuto | referéncia Exprimir
o' 8 cada); a ser(em) opinido
-5 — O(s) aluno(s) deve(m) responder as questdes, | abordado(s)/a(s)
IS fornecendo as informacgdes solicitadas. nas atividades
propostas nos
2°e3.°
momentos
— O interlocutor Ié as instrugdes, indicando a tarefa e
o tempo de que cada aluno dispde. Orais, visuais
© - O interlocutor atribui uma tarefa a um aluno de | e/ou escritos,
75 cada vez. O(s) aluno(s) deve(m) aguardar a sua | que se
% @ -1 minuto e vez em siléncio. relacionam Descrever
£79 . | - O(s) aluno(s) deve(m) estar consciente(s) de que | com o(s)/a(s)
e 5 dmelonzor a tmc(;, tem/tém de produzir um breve discurso no &mbito | dominio(s)/ Narrar
s © Ispondo este de dos temas apresentados. Nos guides, ser@o | area(s)de
=Ty alguns segundos di ibilizad | timul d N Comparar
85 de preparagao isponibilizados alguns estimulos para o caso de | referéncia
oo o aluno evidenciar dificuldades em iniciar e/ou em | g ser(em)
| elaborar o discurso. abordado(s)/a(s)
?\i — Ao(s) aluno(s) que aguarda(m) a sua vez em | na atividade
siléncio deverd ser vedada a visualizagdo do | proposta
material que tera(do) de usar na sua tarefa.
— O interlocutor I€ as instrugdes, indicando a tarefa e L
§oes, Inc Orais, visuais Concordar/
o tempo de que cada aluno dispde. . discordar
- . . e/ou escritos,
— Nesta atividade, o(s) aluno(s) deve(m) interagir e e se
o ) colaborar na realizagdo de uma tarefa. Espera-se q . Convencer
@ O +/- 1 minuto e . . . relacionam
S O ) ) que o(s) aluno(s) interaja(m) e contribua(m) para
T < meio/2 minutos ) . . com o(s)/a(s) Aconselhar
oS 0 progresso da mesma, convidando, incentivando o
o por aluno, R . . dominio(s)/
- . o(s) outro(s) e respondendo as suas intervencdes. | Exprimi
S o dispondo este de . ~ . area(s) de Xprimir
= — No caso de situagdes envolvendo pares ou trios N S
c alguns segundos . - referéncia opinioes
°. @ - de alunos, o interlocutor limita-se a escutar o
(3} de preparagao . i a ser(em)
seu dialogo. No caso de sé haver um aluno, o Trocar
. A . ~ abordado(s)/a(s) | . -
interlocutor deve limitar as suas intervengdes ao na atividade informagbes
minimo indispensavel para que a interacdo possa roposta
prosseguir. prop
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3.

Duracgao

A realizagdo da componente oral da prova n&o pode exceder 15 minutos. Para cada atividade, sdo
indicados tempos de referéncia, de modo a permitir uma melhor gestdo do desempenho dos alunos.

Materiais

Para a realizacao desta parte da prova, os intervenientes devem utilizar o material que se segue.

A disponibilizar pelo IAVE, |.P.:

— guibes e materiais de suporte. Serao disponibilizados varios guides, por fase, para a realizagao
desta parte da prova por grupos de dois ou trés alunos ou por um sé aluno;

— critérios gerais e critérios especificos de classificagao;
— ficha de registo da classificagéo (para os classificadores).

A disponibilizar pela escola:

— reldgio silencioso ou cronémetro.

O material impresso necessario a aplicagao desta parte da prova deve ser reproduzido pela escola,
a cores, tendo em conta o numero de intervenientes e as suas fungbes (guides para o interlocutor e
estimulos a utilizar nos 2.° e 3.° momentos para os classificadores e para os alunos).

Os guides para dois alunos séo aplicados de modo sequencial ao longo dos varios dias de realizagéo
desta parte da prova. Assim, caso no primeiro dia se apliquem os guides de 1 a 4, no segundo dia 0
primeiro guido a aplicar é o guido 5. Uma vez esgotado o leque de guides disponiveis, regressa-se
ao guido 1. Salvaguardam-se, todavia, os casos especificos de realizagdo da prova por parte de
grupos de trés alunos ou por parte de um s6 aluno. Nestes casos, aplicam-se os guides especificos.

O interlocutor (Int) deve estar na posse de:
— guides, que seguira sem neles introduzir qualquer tipo de alteracoes;

— estimulos visuais e/ou escritos a utilizar nos 2.° e 3.° momentos, que tera de fornecer ao(s)
aluno(s) no decurso da realizagéo desta parte da prova, de acordo com o guido utilizado;

— reldgio silencioso ou cronémetro.

Nota — é necessario apenas um exemplar de cada guido e um exemplar dos estimulos para o(s) aluno(s).

Os classificadores (Cla) devem estar na posse de:

— estimulos visuais e/ou escritos a utilizar nos 2.° e 3.° momentos, de modo a poderem avaliar o
desempenho dos alunos;

— critérios especificos de classificagao;
— ficha de registo da classificagdo (um exemplar por classificador).

Nota — é necessario apenas um exemplar dos estimulos correspondentes a cada guiao.

Os alunos (A-A, A-B e A-C) tém acesso apenas aos estimulos visuais e/ou escritos referentes as
diferentes atividades, os quais lhes séo fornecidos pelo interlocutor, a quem os devem devolver
quando solicitado.
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5. Processo de classificagao

Os elementos do juri deverao desempenhar rotativamente os papéis de interlocutor e de
classificadores.

A classificagao € atribuida individualmente a cada aluno de acordo com os niveis de desempenho
e respetivas pontuacdes, apresentados nos critérios especificos de classificagdo que serdo
disponibilizados juntamente com as fichas de registo.

Os classificadores observam o desempenho dos alunos no dmbito dos parametros constantes nos
critérios especificos de classificagdo. O desempenho dos alunos, no respeitante a cada parametro,
€ enquadrado num determinado nivel, a que corresponde uma dada pontuagédo. O registo da
pontuacgdo na ficha de registo da classificacéo deve ser efetuado imediatamente apds a observagéo
do desempenho de cada par/trio de alunos ou do aluno, caso seja s6 um.

A classificacdo em cada pardmetro resulta da média das pontuagbes atribuidas por cada
classificador, arredondada as unidades.

A classificagdo final de cada aluno, nesta parte da prova, resulta da soma da média das
pontuagdes atribuidas em cada parametro, por cada classificador, ndo havendo concertagao entre
classificadores.

Os classificadores devem assegurar-se de que a atribuigdo dos niveis de desempenho e das
pontuagdes correspondentes ¢é feita de forma sigilosa.

Terminada a realizagao desta parte da prova por todos os alunos, os elementos do juri transcrevem
as pontuacOes atribuidas em cada pardmetro para a ficha de registo da classificacéo final,
disponibilizada no programa ENES.

6. Espaco

O espacgo onde se realiza esta parte da prova deve ter boas condi¢des acusticas, e os intervenientes
devem posicionar-se do seguinte modo, podendo o espaco ser adaptado consoante se trate de trios
de alunos ou de um so6 aluno:

6.1. Caso se trate de um aluno

GO
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6.2. Caso se trate de dois alunos

‘@ &

6.3. Caso se trate de trés alunos

Interlocutor — interage com o(s) aluno(s). A distancia entre o interlocutor e o(s)
aluno(s) deve ser a suficiente para que todos se sintam confortaveis e se ougam. A organizagao do
espaco deve possibilitar o acesso ao material de que necessitam, assim como o seu facil manuseio,
nao permitindo, no entanto, que o(s) aluno(s) leia(m) o guido que o interlocutor esta a seguir. Por
este motivo, ndo se recomenda a utilizagdo da mesma mesa para o interlocutor e o(s) aluno(s), a
nao ser que se opte por uma mesa cuja dimensdo garanta as condigbes atras referidas.

Alunos - interagem entre si e com o interlocutor.
‘ . Classificadores — observam o desempenho do(s) aluno(s) e classificam-no.

A sua posicdo na sala deve permitir-lhes ver e ouvir bem o(s) aluno(s). Contudo, a sua presenca
deve ser discreta, de modo a n&o perturbar o decurso da prova.
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Anexo A

O papel do interlocutor

Entre outros aspetos, o comportamento dos interlocutores € um dos fatores que pode determinar, ou
influenciar, o comportamento e o desempenho dos alunos durante uma prova de interagédo e produgao
orais. A tabela seguinte, traduzida e adaptada de Karavas e Delieza', fornece alguma informagéo
acerca do desempenho do interlocutor.

Intervengdes adequadas

Intervencoes inadequadas

. Repetir a instrugado para a tarefa (mais
devagar, se tal for pedido ou considerado

Mudar a instru¢do para a tarefa ou
expandir a instrugao.

necessario). D .
) b. Fornecer um sindénimo/uma parafrase

b. Repetir a instrugcdo de forma parcial para uma palavra/expressao.
ou faseada para lembrar o aluno de
algo (mais devagar, se tal for pedido ou
considerado necessario). d. Orientar a resposta do aluno através de

uma pergunta introdutoria.

c. Usar exemplos para explicar a instrugao.

¢. Usar mecanismos no sentido de mostrar
que esta a acompanhar o discurso e de e. Usar perguntas da sua propria autoria.

motivar o aluno para prosseguir. .
parap 9 f. Corrigir o aluno.

d. Chamar a ateng¢édo do aluno para uma
imagem/um suporte que ele ndo esteja a
usar.

g. Fornecer uma ou mais palavras que o
aluno n&o consegue produzir.

h. Fazer  sugestdes ou apresentar

e. No 3.° momento, lembrar os alunos de . -
alternativas ou dar opgdes ou exemplos.

que devem interagir.
i. Fazer comentérios
depreciativos.

S elogiosos  ou
f. No 3.°momento, tentar manter o equilibrio 9

entre a duracdo das intervengbes dos
alunos, evitando que um deles fale muito j. Completar as frases do aluno.

mais do que o(s) outro(s).
I que o(s) outro(s) k. Sussurrar ou cobrir a boca de alguma

dg. Manter o contacto visual com os alunos. forma.
. Falar depressa.

m. Ocupar-se com outras acdes (ler os
critérios, verificar as instrucgoes, ...).

1 E. Karavas e X. Delieza, «On site observation of KPG oral examiners: Implications for oral examiner training
and evaluation», APPLES — Journal of Applied Language Studies, Vol. 3, N.° 1, 2009, pp. 51-57.



